B. Ustni zkouska — osnovy

(1) Prikaz odborné zpUsobilosti podle § 2 pism. a) Vyhlasky.
- a) vSeobecny prukaz radiotelefonisty letecké pohyblivé sluzby:.
I. Komunikace v anglickém jazyce:

a) Cetba a preklad textu z angli¢tiny do ¢eského jazyka a naopak. Tato znalost se provéfuje
z &asti I. — SPOJOVACI POSTUPY leteckého predpisu L (FRAZEOLOGIE) —
Radiotelefonni postupy a letecka frazeologie a terminologie pro poskytovani letovych
provoznich sluzeb a provadéni lett nebo z informaénich zprav NOTAM a nebo z Letecké
informaéni prirucky (AIP), Cast 1 — V8eobecné informace (GEN),

b) hlaskovani vybranych slov v anglické hlaskovaci abecedé,

c) porozuméni a vedeni komunikace v anglickém jazyce mezi leteckou a letadlovou stanici
podle zadani a schopnosti vytvofeni odpovidajici reakce na vyslechnutou zpravu; pfi tom
se pfedpoklada znalost leteckeé frazeologie v pfedepsaném rozsahu (viz. nize),

d) poslech a zapis informacéni zpravy ATIS (Automatic Terminal Information Service); poslech
Ize procvicit na tel.:

+420 220 378 300 pro LKPR (Praha — Ruzyné),
+420 353 239 798 pro LKKV (Karlovy Vary),
+420 545 521 222 pro LKTB (Brno-Tufany),

+420 596 693 440 pro LKMT (Ostrava — Mosnov).

Il. Znalost letecké frazeologie a terminologie:

a) znalost zakladnich definic podle Predpisu L10/Il o civilni letecké telekomunikaéni sluzbé,
Svazek Il — Spojovaci postupy, HLAVA 1, Definice,

b) znalost ustanoveni Pfedpisu L10/Il o civilni letecké telekomunikaéni sluzbé, Svazek Il —
Spojovaci postupy, HLAVA 5 Letecka pohybliva sluzba — znalost pfesného vyznamu slov
a frazi pouzivanych v letecké pohyblivé sluzbé,

c) znalost a spravna vyslovnost pouzivanych zkratek a Q-kodu.

Letecky pfedpis L Frazeologie a L10/l je dostupny na webovych strankach Rizeni letového
provozu, s. p. (http://lis.rlp.cz) v sekci Predpisy.

Ovéfeni komunikace v anglickém jazyce se provadi v souladu s Clankem 37
Radiokomunikaéniho fadu jako souCast pozadovanych znalosti k ziskani v8eobecného
prukazu radiotelefonisty letecké pohyblivé sluzby. Drzitel tohoto prikazu v8ak timto neziskava
automaticky kvalifikaci ve smyslu ustanoveni &. 1.2.9.4. ANNEX 1 Umluvy mezinarodniho
civilniho letectvi (ICAO), v Ceské republice vydané v Leteckém predpisu L1, o zpGsobilosti
leteckého personalu civilniho letectvi.

lll. Hodnoceni ustni zkousSky:

Uchazec€ o v§eobecny prukaz radiotelefonisty letecké pohyblivé sluzby musi prokazat znalost
vySe uvedenych pfedpisu a nalezitosti. Neprokaze-li spravnou pozadovanou znalost u vice,
nez jednoho bodu oznaeného jako ,znalost nezbytna“, bude hodnocen stupném
neprospél(a). Pfi ustni zkouSce musi uchaze€ prokazat spravnou znalost nasledujici
problematiky:

Zkousena latka Pozadovana znalost

Cteni a preklad anglického textu
Technika fedi, zasady

Vyhodnoceni zpravy ATIS nezbytna
Mezinarodni hlaskovaci abeceda nezbytna
ZkouS$ka radia, stupné Citelnosti nezbytna
Cisla nezbytna
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Hlaskovani

Vyjimky (vysky, dohlednosti)

odli$nosti ve vyslovnosti &isel (AJ/CJ)
hlaskovani frekvenci (s rozteci 8,33 kHz)

Poradi zprav dle dllezZitosti

Ustélené Fraze: nezbytna

AJ, CJ, vyznam
Tabulka (Pfedpis L - Frazeologie)

Sestaveni tisfiové/pilnostni zpravy nezbytna

Porozuméni zpravé vysilané fidici stanici
Reakce letadloveé stanice

Rozdil mezi pfevodni vySkou / pfevodni hladinou Dopliujici otazka

(2) Prikaz odborné zpUsobilosti podle § 2 pism. e), j) a k) Vyhlasky:

- ) vS§eobecny prukaz radiotelefonisty (namorni) pohyblivé radiotelefonni sluzby,

- ) vSeobecny priikaz operatora namorni pohyblivé sluzby (LRC),

- K) omezeny prukaz operatora namorni pohyblivé sluzby (SRC) vyhlasky.

a)

b)

c)

I. Komunikace v anglickém jazyce:

Cetba a preklad textu z anglictiny do Ceského jazyka a naopak. Tato znalost se provéfuje
z vybranych kapitol anglického vydani Radiokomunikaéniho fadu (RR) nebo Pfirucky pro
namorni pohyblivou sluzbu (Manual for use by the Maritime Mobile and Maritime Mobile-
Satellite Services). Pfehled vybranych ¢lanku je k dispozici v Priloze 1 téchto osnov;
zakladni znalost anglického jazyka na urovni dostatecné pro uc€inné vedeni tisfiove,
pilnostni a bezpe€nostni komunikace, spravné porozuméni jednoduché komunikaci
v anglickém jazyce mezi radiostanicemi z naslechu a vytvofeni jednoduché zpravy,
spocivajici zejména v navazani radiotelefonniho spojeni, vedeni tisfiové komunikace,
zruSeni faleSného tisfiového volani, apod.;

namorni terminologie, frazeologie a vyznamu signall a zkratek pouzivanych v namorni
pohyblivé sluzbé, hlaskovani vybranych slov v anglické hlaskovaci abecedé.

Pro pfipravu na tuto ¢ast zkousky (pro fraze, zkratky a radiotelefonni postupy) je vhodné pouzit
nasledujici publikace:

Palubni radiooperator pro namofni pohyblivou sluzbu - Milan Riha a kol.,
4. pfepracované a doplnéné vydani, ISBN: 978-80-87103-37-1

Radiotelefonni provoz - Oldfich Straka, 3. vydani aktualizované o GMDSS

RYA VHF Prtiruc¢ka: [RYA kompletni pravodce VHF a SRC] - Tim Bartlett, 1. vydani,
ISBN:978-80-904360-3-9

Namofrni radiokomunikace Il — Radiotelefonie a GMDSS (Vladislav Strych) — ISBN:
80 903551-1-0

Slovnik namofni terminologie ,Standard Marine Navigational Vocabulary*.

Pozadavky pro prukaz odborné zplsobilosti podle § 2 pism. e) Vyhlasky jsou uvedeny
v Dodatku ¢&. 13 Radiokomunikaéniho Radu.

Pozadavky pro prikaz odborné zpusobilosti podle § 2 pism. j) VyhlaSky vychazeji z
Doporu¢eni CEPT/ERC/REC 10(03).

Pozadavky pro prukaz odborné zpusobilosti podle § 2 pism. k) Vyhlasky vychazeji z

Doporu¢eni CEPT/ERC/REC 31-04 (Nicosia 1994 and revised in Kyiv 2009).

Dokumenty CEPT jsou k dispozici na internetovych strankach ERO:
http://www.erodocdb.dk/Docs/doc98/official/pdf/REC1003.PDF (LRC)
http://www.erodocdb.dk/Docs/doc98/official/pdf/REC3104E.PDF (SRQC)
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II. Hodnoceni ustni zkousky:

Uchaze¢ o vySe uvedené prukazy namorni pohyblivé sluzby musi prokazat znalost vySe
uvedenych predpisti a nalezitosti. Neprokaze-li spravnou pozadovanou znalost u vice nez
jednoho bodu oznaceného jako ,znalost nezbytna“, bude hodnocen stupném neprospél(a). Pri
ustni zkouSce musi uchazec¢ prokazat spravnou znalost nasledujici problematiky:

Zkousena latka Pozadovana znalost

Vysvétleni uCelu a dalSich souvislosti pfikladu nezbytna
konkrétni zpravy (napf. komunikace mezi lodni a
pobfezni stanici)

Cteni a preklad anglického textu do &estiny
(¢lanky z PFilohy 1)

Mezinarodni Hlaskovaci abeceda nezbytna
Praktické pfedvedeni navazani radiového nezbytna
spojeni (lod-lod, lod-pobfeZni stanice)

Poradi zprav dle dilezitosti v angli¢ting, véetné nezbytna
znalosti pfislusnych signald

Ustdlené fraze z namofni frazeologie a nezbytna
terminologie (AJ, CJ, vyznam)

Sestaveni tisfiové/pilnostni/bezpeénostni nezbytna
zpravy

Mezinarodni  oductovna  telekomunikaénich
poplatkli (ména, druhy zprav)

ZruSeni faleSného tisfiového/pilnostniho volani nezbytna
Dopliujici otazka v pripadé potreby

(3) Prikaz odborné zpUsobilosti podle § 2 pism. c) a d)Vyhlasky.
- C) vSeobecny prikaz operatora namorni pohyblivé sluzby (GOC),
- d) omezeny prukaz operatora namorni pohyblivé sluzby (ROC) vyhlasky
I. Komunikace v anglickém jazyce v rozsahu prislusného rozhodnuti CEPT:

a) schopnost uzivat jazyk anglicky, slovem i pismem, na urovni dostate¢né pro vedeni
komunikace vztahujici se k bezpec€nosti Zivota na mofi a schopnost porozumét anglické
komunikaci z naslechu, schopnost vytvofeni odpovidajici reakce na vyslechnutou zpravu,

b) schopnost spravné precist a pfelozZit jednoduchy text z angliétiny do ¢eského jazyka a
naopak. Tato znalost se provéfuje z vybranych kapitol anglického vydani RR nebo
PFiru¢ky pro namofni pohyblivou sluzbu (Manual for use by the Maritime Mobile and
Maritime Mobile-Satellite Services). Pfehled pozadovanych ¢lanku je k dispozici v Pfiloze
1 téchto osnov;

c) znalost namoini terminologie, frazeologie a vyznamu signali a zkratek pouzivanych
v namofni pohyblivé sluzbé, schopnost hlaskovat podle anglické i ¢eské hlaskovaci
abecedy vybrané slovo.

Pro pFipravu na tuto ¢ast zkousky (pro fraze, zkratky a radiotelefonni postupy) je vhodné pouzit
nasledujici publikace:
— Namofni radiokomunikace Il — radiotelefonie a GMDSS (Vladislav Strych) — ISBN:
80 903551-1-0

—  Slovnik namofni terminologie ,Standard Marine Navigational Vocabulary*.

Pozadavky pro prikazy odborné zpusobilosti podle § 2 pism. c) a d) vyhlasky vychazeji z
Rozhodnuti CEPT/ERC/DEC/(99)01. Rozhodnuti CEPT je k dispozici na strankach ERO:
http://www.erodocdb.dk/Docs/doc98/official/pdf/DEC9901E.PDF
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II. Hodnoceni ustni zkousky:

Uchaze¢ o vySe uvedené prukazy namorni pohyblivé sluzby musi prokazat znalost vySe
uvedenych predpisti a nalezitosti. Neprokaze-li spravnou pozadovanou znalost u vice nez
jednoho bodu oznaceného jako ,znalost nezbytna“, bude hodnocen stupném neprospél(a). Pri
ustni zkouSce musi uchazec¢ prokazat spravnou znalost nasledujici problematiky:

Zkousena latka Pozadovana znalost

Provoz, GMDSS systémy a jejich prvky, pfedpisy nezbytna
(definice namornich oblasti, NAVTEX, SOLAS,
standardy systému INMARSAT, COSPAS-
SARSAT, AIS, DSC, EPIRB, MMSI, RCC, SART)
Vysvétleni ucelu a dalSich souvislosti pfikladu nezbytna
konkrétni zpravy (napf. komunikace mezi lodni a
pobfezni stanici)

Cteni a preklad anglického textu do &estiny
(¢lanky z PFilohy 1),

Mezinarodni hlaskovaci abeceda nezbytna
Praktické pfedvedeni navazani radiového nezbytna
spojeni (lod-lod, lod-pobfezni stanice)

Pofadi zprav dle dllezitosti v angli¢ting, v¢etné nezbytna
znalosti prislusnych signall

Ustdlené fraze z namofni frazeologie a nezbytna
terminologie (AJ, CJ, vyznam)

Sestaveni tisfiové/pilnostni/bezpeénostni nezbytna
zpravy

Mezinarodni  oductovna  telekomunikaénich
poplatkli (ména, druhy zprav)

ZruSeni faleSného tisfiového/pilnostniho volani nezbytna
Doplnujici otazka v pripadé potieby

C. Prakticka zkouska z telegrafie

(1) Prakticka zkouska z telegrafie (jen uchazeci o prikaz odborné zpUsobilosti podle § 2
pism. g) vyhlasky:

a) zakladni pravidla radiotelegrafniho a radiotelefonniho provozu, véetné postupl pfi
vysilani tisflovych, pilnostnich a bezpe&nostnich signalt a zprav,

b) zkratky a znacky pouzivané v radiotelegrafnim a radiotelefonnim provozu,

c) schopnost ruéné vysilat v Morseové abecedé a spravné sluchem pfijimat a zapsat
kédoveé skupiny (smés pismen, Cislic a rozdélovacich znamének) rychlosti 15 (patnact)
skupin za minutu a text v oteviené FfeCi rychlosti 20 (dvacet) slov za minutu. Pfitom
kazda kédova skupina obsahuje pét znacek a za primérné slovo textu v oteviené fedi
se bere slovo o péti pismenech. Kazda Cislice nebo rozdélovaci znaménko se pocitaji
za dvé znacky. Zkouska z vysilani a zkouska z pfijmu trvaji kazda zpravidla 5 minut.

(2) Praktickou zkousku z telegrafie podle odstavce 1 mohou vykonat na vlastni zadost i

uchazeCi o prukaz odborné zpuUsobilosti podle § 2 pism. h) a i) VyhlaSky (amatérska
radiokomunikacni sluzba).

4 2014 06



